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A. PREAMBULA

Schéma podpory obstarania ubytovacieho domu v zmysle § 6, ods. 1, pism. h) zdkona ¢. 150/2013
Z. z. 0 Statnom fonde rozvoja byvania v zneni neskorsich predpisov (schéma pomoci de minimis)
(dalej len ,,schéma®) je vypracovana v sulade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 0 uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani EU na pomoc de minimis
(U. V. EU L352/1, 24.12.2013).

Premetom schémy je poskytovanie pomoci de minimis (dalej len ,,pomoc*) na obstaranie
ubytovacieho domu pre podporu rozvoja najomného byvania prostrednictvom poskytovania
zvyhodnenych averov pre pravnické osoby v zmysle § 7 ods. 1 zakona &. 150/2013 Z. z. o Statnom
fonde rozvoja byvania v zneni neskorSich predpisov.

Nedostatok dostupného ndjomného byvania a vysoky podiel nehnutel'nosti obyvanych vlastnikmi
je jednym zo zékladnych problémov nizkej mobility pracovnej sily a vyraznou bariérou
pri odstranovani regionalnych rozdielov. Podiel najomnych bytov na Slovensku vyrazne zaostava
za priemerom EU. Investicie samospravy st ¢asto obmedzované inymi prioritami ako aj limitmi
rozpoctovych pravidiel, ktoré obmedzuju mesté a obce pri ziskavani externého financovania.

Zakonom &. 230/2019 Z. z., ktorym sa meni a doplia zékon ¢&. 150/2013 Z. z. o Statnom fonde
rozvoja byvania v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopiiaji niektoré zakony (d’alej
len ,,novela zakona o SFRB*) boli upravené podmienky pre podporu najomnych bytov
obstaravanych pravnickymi osobami a podmienky pre podporu dlhodobého ubytovavania,
ktorym sa okrem iného podporuje mobilita pracovne;j sily.

Novelou zékona o SFRB sa zaviedol novy uéel podpory, ktorym je obstaranie ubytovacieho domu,
¢iuzjeho vystavbou alebo jeho kuipou. Ide o ostatni1 budovu na byvanie s dlhodobym ubytovanim,
ur¢enu predovSetkym na byvanie pre zamestnancov podnikatel'skych subjektov, ktoré
zamestnavaji ludi aj zo vzdialenejSich regionov Slovenskej republiky, resp. zahrani¢nych
pracovnikov. Ocakdva sa, ze =zavedenim nového TUucelu podpory vzrastie motivacia
zamestnavatel'ov k obstaravaniu ndjomného byvania a tym zvySeniu pracovnej mobility, ¢o by
nasledne mohlo vytvorit’ predpoklad pre d’alsi pokles nezamestnanosti a zvySeniu dostupnosti
pracovnej sily a tym k d’al$im investiciam.

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom na poskytovanie pomoci de minimis podla tejto schémy je:

1. nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na pomoc de minimis (U. v. L 352, 24.12.2013, s. 1)
v zneni nariadenia Komisie EU 2020/972 ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1407/2013,
pokial’ ide o predizenie jeho platnosti (U. v. L 215, 7.7.2020, s. 3) (d’alej len ,,nariadenie
DM®),

2. zéakon ¢. 150/2013 Z. z. 0 Statnom fonde rozvoja byvania v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon 0 SFRB*),

3. vyhlaska Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
&. 284/2013 Z. z. o podrobnostiach o vyske poskytovanej podpory zo Statneho fondu rozvoja
byvania, o vSeobecnych podmienkach poskytnutia podpory a o obsahu ziadosti V zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,vyhlaska o podmienkach podpory*),

4. zékon €. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalne;j
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pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon o Statnej pomoci) (dalej len ,,zakon
0 Statnej pomoci®),

5. zakon €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,stavebny zadkon®),

6. zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon 0 slobode informacii) vV zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,,zakon 0 slobode informacii*),

W

7. Zakon ¢&. 357/2013 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

C. DEFINICIA POIMOV

Centralny register je podla § 11 ods. 1 zdkona o Statnej pomoci informaény systém verejnej
spravy, ktory obsahuje udaje o poskytnutej pomoci v Slovenskej republike. Spravcom
informacného systému je Protimonopolny trad Slovenskej republiky (dalej ako ,,PMU<).
Centralny register je verejne dostupny na adrese: http://www.statnapomoc.sk/?page_id=1567.

Hospodarska ¢innost’ je kazda Cinnost’, ktora spoc¢iva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu.
Hospodarskou ¢innost'ou, na podporu ktorej je zamerand tato schéma pomoci je poskytovanie
najomného byvania.

Jediny podnik zahfiia vSetky subjekty vykonavajuce hospodarsku ¢innost’, medzi ktorymi je
aspon jeden z tychto vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajtci hospodarsku ¢innost’ ma vécsinu hlasovacich prav akcionarov
alebo spoloc¢nikov v inom subjekte vykonavajicom hospodarsku ¢innost’;

b) jeden subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost ma pravo vymenovat alebo odvolat
vacsinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu
vykonévajuceho hospodarsku ¢innost’;

c) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost ma pravo dominantnym spdsobom
ovplyvilovat’ iny subjekt vykondvajici hospodarsku ¢innost’ na zdklade zmluvy, ktoru
s danym subjektom vykondvajucim hospodarsku cinnost’ uzavrel, alebo na zaklade
ustanovenia v zakladajicom dokumente alebo stanovach spolo¢nosti;

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost, ktory je akcionarom alebo spolo¢nikom
in¢ho subjektu vykonavajuceho hospodarsku ¢innost’, ma sam na zdklade zmluvy s inymi
akcionarmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu vykonavajuceho hospodarsku cinnost’
pod kontrolou vaésinu hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v danom subjekte
vykonévajucom hospodarsku ¢innost’.

Subjekty vykonavajice hospodarsku ¢innost, medzi ktorymi su typy vzt'ahov uvedené v pism. a)
az d) prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov vykonévajicich hospodarsku
¢innost’, sa takisto povazuju za jediny podnik. VSetky subjekty, ktoré st kontrolované (pravne
alebo de facto) tym istym subjektom, by sa mali pokladat’ za jediny podnik.

Obytna miestnost’ je podla § 43b ods. 5 stavebného zakona miestnost, ktora svojim
stavebnotechnickym rieSenim a vybavenim spliia podmienky na trvalé byvanie.

Ubytovaci dom je podla § 6 ods. 8 zakona o SFRB ostatna budova na byvanie, ktord je uréena
na celorocné ubytovanie suvisiace najmé s vykonom prace a pozostava z ubytovacich buniek.

Ubytovacia bunka je podla § 6 ods. 8 zakona o SFRB stibor najviac dvoch obytnych miestnosti


http://www.statnapomoc.sk/?page_id=1567

a prislusenstva (zadverie a priestor vybaveny zariadenim na osobnt hygienu). Ubytovaciu bunku
je mozné vybavit’ aj kuchynskym katom.

D. CIEL POMOCI

Ciel'om pomoci podl'a tejto schémy je vytvorenie motiva¢ného nastroja na zvysenie investicii
zamestnavatel'ov do ndjomného byvania, prostrednictvom obstarania ubytovacich domov, a tym
prispiet’ k zvySenej mobilite pracovne;j sily a d’alSiemu rozvoju regionov.

E. POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatelom pomoci a vykonavatelom schémy je Statny fond rozvoja byvania v sulade
so zdkonom o SFRB, ako pravnickd osoba pre financovanie priorit Statnej bytovej politiky
schvalenych vladou Slovenskej republiky pri rozsirovani a zvel'ad’ovani bytového fondu.

Poskytovatel pomoci a vykonévatel’ schémy (d’alej len ,,Poskytovatel*):

Statny fond rozvoja byvania Lamad&ska cesta &. 8
833 04 Bratislava 37

Tel.: +421 2 59364 222

Webové sidlo: www.sfrb.sk E-mail: info@sfrb.sk

F. PRIJEMCOVIA POMOCI

1. Prijemcom pomoci podrla tejto schémy (d’alej len ,,prijemca pomoci*) moze byt ziadatel’,
ktorému zdkon o SFRB umoziuje poskytniit’ iver na obstaranie ubytovacieho domu, t. j.
podnik podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktory vykonava hospodarsku
¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravne postavenie a sposob jeho financovania.

2. Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnut podnikom vo vSetkych velkostnych
kategoriach, t.j. mikro-, malym, strednym i vel'kym podnikom.*

Za prijemcu pomoci podrla tejto schémy sa povazuje jediny podnik.

4. Pomoc (zvyhodneny uver) podla tejto schémy nie je mozné poskytnut’ podniku, ktory je
predmetom kolektivneho konkurzného konania, alebo spiiia kritéria domacich pravnych
predpisov? na to, aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania na navrh svojich
veritelov. V pripade velkych podnikov musi byt prijemca pomoci zaroven V situacii
porovnatel’nej s uverovym ratingom aspoil B-.

5. Pomoc podla tejto schémy nie je mozné poskytnit’ podniku®, vo¢i ktorému je narokované

vratenie pomoci na zéklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnuta
pomoc oznadena za neopravnent a nezluditeInii s vnutornym trhom?.

Definicia mikro-, malého a stredného podniku je uvedena v Prilohe 1. nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014
20 17.6.2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlucite'né s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108
zmluvy v platnom zneni. Velky podnik je podnik, ktory nespliiia definiciu mikro-, malého ani stredného podniku.
Podl'a zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely a iné funkéné, hospodarske a organizacné
prepojenia, mozno pokladat’ za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka sa
potom poklada za relevantny podnik.

4 Rozsudok ESD vo veci C-188/92; TWD Textilwerke Deggendorf GmbH proti Spolkovej republike Nemecko.
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G. ROZSAH POSOBNOSTI

1. Tato schéma sa vztahuje na pomoc poskytnutii podnikom vo vsetkych sektoroch hospodarstva
okrem:

a) pomoci v prospech podnikov posobiacich v sektore rybolovu a akvakultury, na ktoré sa
vzt'ahuje nariadenie EP a Rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultary, ktorym sa menia nariadenia Rady
(ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000,

b) pomoci poskytovanej podnikom posobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
vyrobkov,

€) pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu
pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

I. ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov
kapenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi
podnikmi,

ii. ak je pomoc podmienena tym, Ze bude diastoéne alebo Uplne postipena
prvovyrobcom,

d) pomoci poskytovanej podnikom vykonavajucim cestni nakladnu dopravu v prenajme
alebo za tihradu vratane nakupu vozidiel cestnej nakladnej dopravy.

2. Ak podnik pdsobi v sektoroch uvedenych pod pism. a), b), ) alebo d), a zaroven pdsobi v
jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija d’alSie ¢innosti, ktoré patria do rozsahu
pOsobnosti tejto schémy, vztahuje sa tdto schéma na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito
d’alS$imi sektormi alebo na tieto d’alSie Cinnosti za podmienky, Ze Poskytovatel overi a
Prijemca pomoci zabezpeci pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti
alebo rozlisenie nakladov (napr. analyticka evidencia), aby ¢innosti vykonavané v sektoroch
vyltiéenych z rozsahu posobnosti tejto schémy neboli podporované z pomoci de minimis
poskytovanej na zaklade tejto schémy.

3. Pomoc de minimis podla tejto schémy bude poskytovana vyluéne na podporu rozvoja
najomného byvania pri dodrZani ustanoveni nariadenia DM. V tomto zmysle je podl'a schémy
a v stlade s ¢lankom 1 ods. 1 nariadenia DM automaticky vylu¢ené poskytnutie pomoci:

a) na Cinnosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych §tatov, konkrétne
pomoci priamo suvisiacej s vyvdZanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie
distribucnej siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou ¢innostou,

b) pomoci, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru
pred dovazanym.

4. Pomoc podla tejto schémy moze byt poskytnutd vo vSetkych regidnoch na izemi Slovenske;
republiky.

H. OPRAVNENE PROJEKTY

V ramci tejto schémy st oprdvnenymi projektmi na poskytnutie pomoci projekty realizované
Vv zmysle stanoveného ciel'a pomoci. Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnut’ vylucne
na obstaranie:

1. ubytovacieho domu (pri dodrzani podmienok uvedenych v § 14c zikona o SFRB):

a. kapou ubytovacieho domu alebo



b. vystavbou ubytovacieho domu vratane ubytovacieho domu ziskaného nadstavbou,
pristavbou alebo prestavbou bytovej budovy a nebytovej budov,

2. technickej vybavenosti stvisiacej subytovacim domom (pri dodrzani podmienok
uvedenych v § 14a zdkona o SFRB):

a. kuapou technickej vybavenosti alebo
b. wvystavbou technickej vybavenosti
3. pozemku (pri dodrzani podmienok uvedenych v § 14b zikona o SFRB).

Pomoc podl'a bodov 2 a 3 je poskytovana vyluéne v spojitosti S bodom 1, pricom Prijemca pomaoci
predklada samostatni ziadost’ na kazdy z vysSie spominanych bodov 1 az 3. Poskytovatel’ overi
ucel vyuzitia pomoci (poskytnutého tveru) prostrednictvom udajov predlozenych v Ziadosti
0 poskytnutie uveru, ako aj dokladov suvisiacich s ¢erpanim tveru v stlade s podmienkami
uverovej zmluvy.

1.

. OPRAVNENE NAKLADY

Oprédvnenymi nakladmi podla tejto schémy je obstardvacia cena obstarania ubytovacieho
domu, technickej vybavenosti, resp. pozemku podl'a ¢l. H. Opravnené projekty tejto schémy.
V pripade vystavby (ubytovacieho domu a technickej vybavenosti) je do obstaravacej ceny
podl'a predchadzajucej vety mozné zapocitat’ cenu projektovej dokumenticie na stavebné
povolenie.

v

J. FORMA POMOCI

. Pomoc podl'a tejto schémy sa poskytuje formou zvyhodneného tiveru pre prijemcov pomoci

na realizaciu opravnenych projektov podla ¢l. H. tejto schémy.

. Pri splneni vSetkych podmienok stanovenych v schéme pre poskytnutie pomoci ide

0 transparentni formu pomoci, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat’ ekvivalent
hrubého grantu (z angl. Gross Grant Equivalent — GGE) bez potreby vykonat' postdenie
rizika.

K. VYSKA POMOCI

Celkova vyska pomoci de minimis poskytnutd podla tejto schémy jedinému podniku
v priebehu obdobia predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov apocas prebichajiceho
fiskalneho roka nesmie presiahnut’ 200 000 €.

Trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci podla tejto schémy sa urcuje
na zaklade u¢tovného obdobia prijemcu pomoci. Podla zakona o uctovnictve® je to kalendarny
rok alebo hospodarsky rok podl'a rozhodnutia podniku.

Strop pomoci podla odseku 1 tohto ¢lanku sa uplatiuje bez ohl'adu na formu pomoci
de minimis alebo sledovany ciel, ako aj nezavisle od toho, ¢i je pomoc financovana uplne
alebo Ciasto¢ne zo zdrojov Unie.

5
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Ak by poskytnutim pomoci podla tejto schémy doslo k prekroCeniu stropu celkovej vysky
pomoci podla odseku 1 tohto ¢lanku, na nijaku Cast’ takejto novej pomoci sa tato schéma
nevzt'ahuje, a to ani na tu jej Cast’, ktora strop nepresiahla.

Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze pomoc podl’a tejto schémy nie je poskytovana formou grantu, je
jej vySka uréena ako ekvivalent hrubého grantu (z angl. Gross Grant Equivalent — GGE).
Vsetky pouzité Ciselné udaje pre vypocet ekvivalentu hrubého grantu sa uvadzaju pred
odpocitanim dane alebo inych poplatkov.

Pomoc podla tejto schémy sa vypocita ako rozdiel medzi referen¢nou trokovou sadzbou
(uplatnite'nou v case poskytnutia pomoci) a zvyhodnenou urokovou sadzbou. Referencna
sadzba sa urCuje na zdklade Oznamenia Eurdpskej komisie o revizii sposobu stanovenia
referencnych a diskontnych sadzieb (2008/C 14/02). Metodika na vypocet vysky pomoci
de minimis podra tejto schémy je uvedena v prilohe €. 1 tejto schémy.

V pripade fuzii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, ¢i pripadna nova pomoc pre tento novy
alebo nadobudajuci podnik presahuje prislusny strop, zohl'adni kazd4d pomoc poskytnutd
predtym ktorémukol'vek zo spéjajucich sa podnikov. Pomoc zdkonne poskytnuté pred faziou
alebo akviziciou zostava zakonnou.

V pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych podnikov sa pomoc
poskytnutd pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej profitoval, ¢o je v zésade ten
podnik, ktory prebera ¢innosti, na ktoré sa pomoc vyuzila. Ak takéto priradenie nie je mozné,
pomoc sa priradi imerne na zdklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov
Vv dent nadobudnutia ti¢innosti rozdelenia podniku.

L. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

Podanie ziadosti o poskytnutie uveru a povinnych priloh v stlade s vyhlaskou o podmienkach
podpory.
Spinenie podmienok vyplyvajtcich zo zikona o SFRB:

a) Vseobecné podmienky poskytnutia podpory podla § 9 zakona o SFRB,

b) osobitné podmienky podl'a uéelu podpory (§ 14a az 14c zakona o SFRB).

Splnenie podmienok stanovenych vitejto schéme (nad ramec podmienok podla
predchadzajiceho odseku), t.j. predloZenie vyhlasenia ziadatel’a:

a) ze vo¢i nemu nie je narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena za neopravnenu
a nezluditeI'nu s vnutornym trhom?,

b) Ze nie je predmetom kolektivneho konkurzného konania, ani nespiiia kritéria domacich
pravnych predpisov? na to, aby sa stal predmetom kolektivneho konkurzného konania
na navrh svojich veritel'ov; v pripade ziadatel'ov vel'kych podnikov aj vyhlasenie, Ze je
V situécii porovnatel’nej s iverovym ratingom aspon B-,

c) s prehladom a uplnymi informaciami o celkovej pomoci de minimis prijatej prijemcom
pomoci (vratane vSetkych podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik v zmysle definicie
podla ¢lanku C. tejto schémy ) na zdklade nariadenia DM alebo na zdklade inych
predpisov EU o pomoci de minimis podas predchadzajucich dvoch fiskalnych rokov
a pocas prebiehajuceho fiskalneho roku, a to aj od inych poskytovatel'ov pomoci alebo
Vv ramci inych schém pomoci de minimis,

d) sprehladom a uplnymi informaciami, ¢i na opravneny projekt sibezne neziada



0 poskytnutie Statnej pomoci a/alebo pomoci de minimis aj od inych poskytovatelov
pomoci alebo v ramci inych schém pomoci. Zaroven sa zaviaze, ze ak by takato ziadost’
predlozil inému poskytovatel'ovi v Case posudzovania opravneného projektu podla tejto
schémy, alebo ak by mu bola schvéalena pomoc de minimis od inych poskytovatel'ov
pomoci alebo v ramci inych schém pomoci eSte pred poskytnutim pomoci podl'a tejto
schémy, bude o tejto skutocnosti informovat’ Poskytovatel’a.

e) s informaciami, podl'a ktorych sa ziadatel' zaradi do prislusnej velkostnej kategorie
podniku.

Prijemca pomoci sa v zmluve 0 Gvere zaviaze, Ze ubytovanie v ubytovacom dome bude

poskytovat’ po dobu splatnosti tiveru poskytnutého podla tejto schémy, najmenej vsak
20 rokov.

Maximalna vyska uveru (pri zohl'adneni kumulécie pomoci podla ¢lanku M. tejto schémy),
ro¢na urokova sadzba, lehota splatnosti a d’alSie podmienky poskytnutie pomoci st
definované vo vyhlaske o podmienkach podpory.

Vyska uveru sa zaokrtihli na celé desiatky eur smerom nadol.

Pomoc podra tejto schémy sa moze poskytnut’, len ak buda splnené vsetky podmienky podl'a
tejto schémy.

M. KUMULACIA POMOCI

. Prizistovani toho, ¢i sa dodrZiavaja stropy pomoci de minimis podla ¢lanku K. VySka pomoci

tejto schémy sa zohl'adiiuje celkova vySka pomoci de minimis poskytnuta jedinému podniku
v priebehu obdobia predchadzajucich dvoch fiSkalnych rokov a pocas prebiehajuceho
fiSkalneho roka.

. Kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu pomoci (vratane vSetkych ¢lenov

skupiny podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik v zmysle definicie podl'a ¢lanku C. tejto
schémy).

Pomoc de minimis sa nemé6ze kumulovat so §tatnou pomocou vo vztahu k rovnakym
CiastoCne alebo uplne sa prekryvajicim opravnenym nékladom, ak by takato kumulécia
presahovala najvyssiu prislusnu intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanovenu v zavislosti
od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej
vynimke prijatych Europskou komisiou.

Pomoc podl'a tejto schémy sa moze kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stlade
s nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012 z 25. aprila 2012 0 uplatiiovani ¢lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc v prospech podnikov poskytujucich sluzby
vieobecného hospodarskeho zaujmu® v zneni nariadenia Komisie (EU) ¢. 2018/1923, ktorym
sa meni nariadenie (EU) ¢&. 360/2012, pokial ide o obdobie jeho uplatiiovania’ az do vysky
stropu stanovené¢ho v uvedenom nariadeni. M6ze byt kumulovana s pomocou de minimis
poskytnutou v stlade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného stropu
stanoveného v ¢lanku K. tejto schémy.
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N. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Poskytovatel’ zverejni na webovom sidle www.sfrb.sk informacie pre zaujemcov 0 ziskanie
pomoci podla tejto schémy.

. Ziadatel predklada Ziadost' v termine uréenom V zakone o SFRB na mestskom trade V sidle

okresu, miestnom urade mestskych Casti Bratislava a KoSice alebo okresnom urade v sidle
kraja podl'a miesta stavby (d’alej len ,,prislusny arad®).

. Prislusny urad v lehote stanovenej zdkonom o SFRB odo dna dorucenia Ziadosti overi

(v poradi podla doru¢enia ziadosti) jej uplnost’.

. Pri uplnej a overenej ziadosti prislusny urad vyplni a odosle formular elektronickej ziadosti

uverejnenej na webovom sidle SFRB na adrese https://epz.sfrb.sk/epz v poradi podla
dorucenia ziadosti do podatel'ne prislusného tradu a zasle, pripadne osobne doruci ziadost
na SFRB. Po odoslani elektronického formuléra je Ziadosti automaticky pridelené celkové
poradové ¢islo a poradové ¢islo v ramci Gcelu, ktoré je zachované a nemenné.

. Poskytovatel’ v lehote stanovenej zakonom o SFRB odo dita dorudenia a zaregistrovania

ziadosti v podatel'ni SFRB Ziadost’ posudi, t. j. overi splnenie podmienok vyplyvajtcich:
a) z0 zakona o SFRB a vyhlagky o podmienkach podpory a
b) ztejto schémy (nad ramec podmienok podla pism. a) tohto odseku), t. j. ¢i:

i. prijemca pomoci nie je predmetom kolektivneho konkurzného konania, ani
nespina kritéria domacich pravnych predpisov na to, aby sa stal predmetom
kolektivneho konkurzného konania na névrh svojich veritel'ov; v pripade velkych
podnikov ¢&i je ziadatel’ v situacii porovnatelnej s iverovym ratingom aspon B- &,

ii. vo¢i prijemcovi pomoci nie je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajiiceho rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena
za neopravnent a nezlu¢itelnt1 s vnutornym trhom podla ¢lanku F. tejto schémy®,

iii. vySka pomoci de minimis poskytnuta prijemcovi pomoci v obdobi prebiehajiuceho
a dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov spolu s pomocou Ziadanou podl'a tejto
schémy neprekracuje strop pomoci podla ¢lanku K. ods. 1 tejto schémy, a Ze sa
dodrZiavaji kumulac¢né pravidla podla ¢lanku M. schémy.

Poskytovatel' v zmysle § 15 ods. 18 zdkona o SFRB, Vv pripade, Ze su splnené podmienky
poskytnutia pomoci podla ¢lanku L. Podmienky poskytnutia pomoci tejto schémy
a Poskytovatel’ ma disponibilné finan¢né prostriedky na prisluSny ucel, oznami Ziadatel'ovi
moznosti poskytnutia iveru. Poskytovatel' rozhodne o ziadosti najneskor do 31. decembra
prislusného kalendarneho roka.

Poskytovatel v zmysle § 15 ods. 19 zakona o SFRB rozhodne 0 neposkytnuti iveru a ziadost’
bezodkladne vrati Ziadatel'ovi ak:

a) ziadost nespiiia podmienky pre poskytnutie pomoci podla ¢lanku L. tejto schémy
alebo

b) st vyCerpané disponibilné financné prostriedky na prislusny ucel.

8

Poskytovatel’ overuje splnenie tejto podmienky na zaklade vyhlasenia prijemcu pomoci podl'a ¢l. L. ods. 3 pism. b)
tejto schémy ale aj na zaklade overenia splnenia v§eobecnych podmienok poskytnutia podpory podla § 9 ods. 3
zakona o SFRB v spojitosti so overovanim schopnosti prijemcu pomoci zrealizovat' projekt. Zaroven
Poskytovatel’ overuje splnenie tejto podmienky na zéklade uctovnych zavierok a/alebo inych ¢tovnych dokladov.
Poskytovatel’ overuje splnenie tejto podmienky na zaklade vyhlasenia prijemcu pomoci podla ¢l. L. ods. 3 pism. b)
tejto schémy a na webovom sidle www.statnapomoc.sk (http://www.statnapomoc.sk/?cat=40).
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10.

11.

12.

Ziadatel (v pripade, Ze Poskytovatel rozhodol o neposkytnuti uveru podla
predchadzajiceho odseku) moZe v zmysle § 15 ods. 21 zakona o SFRB podat’, v lehote 30
dni od dorucenia vratenej ziadosti, na Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
(d’alej len ,,MDV SR*) podnet na rozhodnutie Poskytovatel’a (spolu s dotknutou Ziadostou
0 poskytnutie uveru). MDV SR preskima postup Poskytovatela v lehote 30 dni odo diia jeho
doruCenia aV pripade zistenia nespravneho postupu vrati ziadost’ Poskytovatelovi.
Poskytovatel’ zaradi ziadost’ do poradia podl'a ods. 4 tohto ¢lanku. V pripade, ak MDV SR
nezisti nespravny postup Poskytovatel’a, podnet zZiadatel'a zamietne a vrati mu ziadost'.

Poskytovatel’ do 30 dni po rozhodnuti o poskytnuti tveru podl'a ods. 6 tohto ¢lanku zasle
ziadatel'ovi navrh zmluvy o poskytnuti uveru.

Pomoc podla tejto schémy sa povazuje za poskytnuti v momente otvorenia iverového uctu.
Tento moment sa zaroven povazuje za Cerpanie pomoci. Poskytovatel' pred poskytnutim
pomoci osobitne overuje splnenie podmienky poskytnutia pomoci podla ¢lanku K. Vyska
pomoci tejto schémy.

V pripade, ze Poskytovatel’ pred poskytnutim pomoci zisti, ze poskytnutim uveru v plnej
vyske by doslo k poruseniu ¢lanku K ods. 1 tejto schémy 0 uvedenej skuto¢nosti pisomne
informuje Zziadatel'a s poziada ho o vyjadrenie. Nasledne (v zavislosti od vyjadrenia
ziadatela, resp. od moznosti poskytnutia pomoci podla tejto schémy) primeranym spdsobom
znizi vySku uveru, pri dodrZani ustanoveni c¢lanku K. ods. 1 schémy, resp. pomoc
neposkytne.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok.

O. ROZPOCET

Objem financnych prostriedkov urcenych na realizdciu schémy oznami poskytovatel pomoci
na svojom webovom sidle www.sfrb.sk do 15 dni od nadobudnutia u¢innosti tejto schémy. Objem
finan¢nych prostriedkov uréenych na kazdy d’alsi prislusny rok ozndmi poskytovatel pomoci
na svojom webovom sidle www.sfrb.sk do 31. marca prislusného kalendarneho roka.

P. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Transparentnost’ schémy zabezpecuje Poskytovatel' v zmysle ustanoveni zakona o slobode
informaécii.
Poskytovatel’ zverejiiuje schému pomoci v aktudlnom zneni na webovom sidle www.sfrb.sk.

Poskytovatel pred poskytnutim pomoci pisomne informuje prijemcu pomoci
0 predpokladanej vySke pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu a o tom, Ze ide
0 minimalnu pomoc s odkazom na tuto schému pomoci s uvedenim jej nazvu a udaja o jej
uverejneni v Obchodnom vestniku a s odkazom a s odkazom na nariadenie DM s plnym
nazvom a udajmi o jeho uverejneni v Uradnom vestniku EU.

Poskytovatel' kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v schéme, vratane
dodrzania vysky pomoci podla ¢lanku K. tejto schémy.

Poskytovatel’ vedie centralnu evidenciu pomoci, ktora obsahuje iplné informacie o kazdej
pomoci poskytnutej podla tejto schémy, zaznamenava a zhromazd'uje vSetky informaécie,
ktoré sa tykaju uplatiovania tejto schémy, pricom tieto zaznamy budt obsahovat’ vSetky
informacie potrebné na preukdzanie splnenia podmienok tejto schémy.
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6. Poskytovatel taktiez uchovava podrobné zaznamy s informaciami a podpornou
dokumentéaciou potrebnou na zistenie toho, ¢i boli splnené vSetky podmienky stanovené
V tejto schéme; takéto zaznamy uchovava o kazdej pomoci poskytnutej podl'a tejto schémy
po dobu 10 fiskalnych rokov odo dia kedy sa poskytla posledna individudlna pomoc podla
tejto schémy.

7. Poskytovatel' podla § 13 ods. 1 a 2 zakona o S$tatnej] pomoci zaznamenava do piatich
pracovnych dni odo dna poskytnutia pomoci (otvorenia averového uctu podla ¢lanku N. ods.
10. tejto schémy) do Centralneho registra udaje o poskytnutej pomoci a tdaje o prijemcovi
pomoci prostrednictvom elektronického formulara, a to:

a) zakladné identifika¢né idaje o prijemcovi, a to obchodné meno, sidlo, identifikacné
&islo, ak bolo pridelené, typ podnikul®, a ak je prijemca pomoci sucastou skupiny
subjektov, ktoré spolu s nim tvoria Jediny podnik, aj zakladné identifikacné udaje
0 tychto subjektoch,

b) nazov tejto schémy,
c) ciel’a formu poskytnutia pomoci,

d) trojmiestny kod hlavnej ¢innosti prijemcu pomoci podl'a Statistickej klasifikacie SK
NACE, Rev. 2,

e) vySku poskytnutej pomoci zaokruhlenu na eurocenty,
f) den poskytnutia pomoci.

Tieto udaje, zaznamenavané do Centralneho registra, st verejne pristupné.

Q. KONTROLA A AUDIT

1. Na vykonavanie finan¢nej kontroly, vladneho auditu alebo vnatorného auditu (dalej len ako
,kontrola®) sa vztahuje zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o finan¢ne;j
kontrole®) a zakon o §tatnej pomoci.

2. Protimonopolni tirad SR (d’alej len ,,PMU*) ako koordinator pomoci je podla § 14 ods. 2
zékona o Statnej pomoci opravneny vykonat’ u Poskytovatela kontrolu poskytnutia pomoci.
Na tento ucel je koordinator pomoci opravneny overit’ si potrebné skuto¢nosti aj u prijemcu
pomaci. Prijemca pomoci je povinny umoznit’ koordinatorovi pomoci vykonat’ kontrolu.

3. Poskytovatel’ kontrolou podl'a zdkona o Stitnej pomoci overuje pouzitie prostriedkov tveru,
opravnenost” vynaloZenych ndkladov a dodrziavanie podmienok poskytnutej pomoci.
Poskytovatel' overuje kontrolou podl'a zdkona o finan¢nej kontrole a audite predovsetkym
stlad poskytnutej pomoci so skuto¢nostami vymedzenymi v § 6 ods. 4 zakona o finan¢nej
kontrole a audite.

4. Prijemca pomoci je povinny pri kontrole dodrZiavat’ povinnosti najmé podla § 21 ods. 3 a 4
zakona o finan¢nej kontrole a audite, ktorych cielom je zabezpecit' primerané podmienky
subjektom zapojenym do kontroly na riadne a véasné vykonanie kontroly.

5. Subjektmi zapojenymi do finan¢nej kontroly st:

10 Pod typom podniku sa mysli velkostna kategdria podniku, to je mikro-, maly, stredny alebo velky podnik podl'a
definicie uvedenej v prilohe I nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 z 17.6.2014 o vyhlaseni urcCitych kategorii
pomoci za zluc¢itel'né s vnatornym trhom podrla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni.
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a. Ministerstvo financii Slovenskej republiky;
b. Urad vladneho auditu;

c. Poskytovatel;

d. PMU;

€.

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky;
f. ina pravnicka osoba poverena Ministerstvom financii Slovenskej republiky.

6. Prijemca pomoci prijme bezodkladne opatrenia na napravu zistenych nedostatkov uvedenych
v sprave z kontroly v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon kontroly. Prijemca
pomoci je povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez
0 odstraneni pricin ich vzniku.

R. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

1. Schéma nadobtda platnost’ a ucinnost’ diiom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku.
Poskytovatel zabezpe¢i uverejnenie uUplného znenia schémy v Obchodnom vestniku
anasvojom webovom sidle www.sfrb.sk do 10 pracovnych dni od jej uverejnenia
v Obchodnom vestniku.

2. Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov k schéme. Platnost
aucinnost’ kazdého dodatku nastdva diom uverejnenia schémy v zneni dodatku
vV Obchodnom vestniku..

3. Zmeny v legislative podla ¢lanku B. tejto schémy alebo v akejkol'vek s fiou suvisiacej
legislative tykajuce sa ustanoveni schémy musia byt premietnuté do schémy do Siestich
mesiacov od nadobudnutia ich u¢innosti.

4. Uginnost’ schémy konéi 31. decembra 2023. Do tohto terminu nadobudne prijemca pomoci aj
pravny narok prijat’ pomoc, t.j. déjde k poskytnutiu pomoci v zmysle ¢lanku N. ods. 10 tejto
schémy.

S. PRILOHY

Priloha ¢. 1 — metodika na vypocet vysky pomoci poskytovaného tiveru
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Priloha €. 1 schémy

Vvpocet vvSky pomoci de minimis

Vypocet ekvivalentu hrubého grantu (d’alej len ,,GGE®) sa bude vykonavat’ podla metodiky
uvedenej’ v Oznameni Komisie 0 revizii sposobu stanovenia referencnych a diskontnych sadzieb
(U.v. EU C 14, 19. 1. 2008, s. 6), ktoré nadobudlo t¢innost’ 1. 7. 2008.

Podla tejto metodiky je referen¢nd sadzba (ktord je podla nariadenia DM povazovanad za
uplatnitel'nu trhovt sadzbu) pre vypocet GGE uréena sti¢tom:

- zakladnej sadzby (tzv. ,,Base rate) platnej ku dilu poskytnutia pomoci, ktora je oficialne
oznamovand na webovom sidle Generdlneho riaditel'stva pre hospodarsku sataz
http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference rates.html,

- aurokového rozpitia (marze)
Vysku pomoci predstavuje usetreny urok zvyhodneného tiveru oproti ,,komer¢nému‘ uveru.

Na zaklade uvedeného tak vyska , komercnej“, resp. trhovej urokovej sadzby pre ucely vypoctu
vysky pomoci de minimis predstavuje zékladnii sadzbul! zvySeni o marzu. Vysku marze
(v bazickych bodoch) ur¢uje kombinacia ratingovej kategorie a kolaterizacie v zmysle tabulky
nizsie.

V pripade, Zziadatel'ov, ktori nemaji iverov historiu, alebo v pripade ratingu vychadzajucej zo
suvahy, ako st niektoré spolo¢nosti so Specidlnym uréenim alebo zac¢inajlice spolo¢nosti, zakladna
sadzba sa zvysi najmenej o 400 bazickych bodov (v zavislosti od disponibilnych zaruk) a nebude
niz$ia, ako marza, ktora by platila pre matersk spolo¢nost’.

Kolateralizacia

Ratingova kategoria

vysoka bezna nizka
Silny (AAA-A) 60 75 100
Dobry (BBB) 75 100 220
Uspokojivy (BB) 100 220 400
Slaby (B) 220 400 650
Zly/tfinan¢né tazkosti (CCC a nizsie) 400 650 1 000

Priklad vypoctu vySky pomoci pre uver poskytovanu obstaranie ubytovacieho
domu

Vstupné udaje:
Ziadost’ o Gver predloZzena 1. februara 2020

Ziadost o aver schvéalend 2. maja 2020

1 Vysku zakladnej sadzby &lenskych $tatov Eurdpskej tinie uverejiiuje Eurdpska komisia na svojom webovom sidle:
http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html. Od 1. jula 2020 plati pre Slovenska
republiku zékladna sadzba vo vyske -0,15 %.
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Uverovy Géet otvoreny 1. jila 2020 (datum poskytnutia pomoci)
Z4kladna sadzba platna pre Slovensko V ¢ase poskytnutia pomoci?: -0,15%
Obstaravacia cena nehnutel'nosti:1 000 000 EUR

Vyska ziadaného uveru: 950 000 EUR so splatnostou 30 rokov a pravidelnymi mesacnymi
splatkami v rovnakej sume pocas celej doby splatnosti.

Urokova sadzba SFRB: 1%

Rating ziadatel’a nie je k dispozicii.

Vypocet:

Referencna (komer¢na) urokova sadzba = zékladna sadzba + marza = -0,15 + 2,2 = 2,05%
Vyska komeréného troku: 322 666,90 €

Vyska zvyhodneného troku: 150 007,16 €

GGE =KU - ZU = 322 666,90 — 150 007,16 = 172 659,74 €

Celkova vyska pomoci (pri dodrzani ¢l. K. ods. 1 tejto schémy) predstavuje 172 659,74 €.

kde:

GGE - ekvivalent hrubého hotovostného grantu vypocitany pre zvyhodneny uver (na obstaranie
ubytovacieho domu)

KU — vyska komeréného uroku (vypoéitaného na zaklade referen¢nej sadzby) za celé obdobie
splatnosti iveru

ZU — vyska zvyhodneného tiroku (iveru poskytovaného SFRB) za celé obdobie splatnosti averu

12 Priklad vychadza z predpokladu, Ze zakladna sadzba platnd ku diiu poskytnutia pomoci (teda ku diiu otvorenia
uverového Gétu nezmenend) zostane na urovni platnej k 1. jalu 2020.
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